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El medidor de fuerza de empuje y traccidon con pantalla digital es un instrumento de prueba de
empuje y traccién pequefio, simple, multifuncional y de alta precisién, que es ampliamente
utilizado en electrodomésticos, hardware de construccién, textiles industriales ligeros, autopartes,
encendedores y otros dispositivos de encendido, equipo contra incendios,
Fabricacion de boligrafos Carga push-pull, prueba de fuerza de insercion, dos (prueba ructivc de
cerraduras, engranaje de elevacidn, industria quimica, mineria de energia, investigacion cientifica
instituciones y otras industrias. La pantalla digital tiene alta resolucion, de muestreo rdpido y facil
de usar. Es una generacion ahora de alta eficiencia.
y un instrumento de prueba push-pull de alta precision.

2. Caracteristicas
2. | Alta precision y alta resolucién;
2.2 Tres modos de medicidn para la seleccion (tiempo real, pico, primer pico)
2.3 N (newton), kg (kilogramo), Ib (libra) y oz (onza) cuatro unidades para seleccion y conversion
2.4 Configuracion de la funcién de aceleracion de la gravedad: el usuario puede ingresar, a su
eleccidn, el valor acumulado de la aceleracidn de la gravedad en la aceleracidon que usa para hacer

las pruebas y la conversion de unidades son mas precisas.

2,5 Se pueden establecer limites superior e inferior para el analisis estadistico. el zumbador emitira
una alarma si excede los limites

2.6 Funcion de proteccidn del valor minimo de fuerza: los datos dentro del rango minimo
establecido pueden protegerse;

2.7 Funcidn de apagado automatico: el tiempo de apagado automatico se puede configurary el
apagado automatico puede lograr un efecto de ahorro de puntos cuando hay

no hay operacién durante mucho tiempo.

2.8 Potencia: 2 pilas AAA (1 .5V'2)

2.9 Retroiluminacion automatica, funcién de alarma con zumbador;

3. Especificaciones

Model 2 3 5 10 20 30 50 100 200 300 500
2N 3N SN 10N | 20N | 30N | 50N | 100N | 200N | 300N | 500N
Maximum 0.2kg | 0.3kg | 0.5kg tkg 2kg 3kg Skg 10kg | 20kg | 30kg | 50kg
load valuc  ["G.45L [ 0.65L
b b 1.1Lb | 2.2Lb | 4.5Lb | 6.5Lb | 11Eb { 22Lb | 45Lb | 65Lb | 110Lb
Load 0.00IN 0.0IN 0.1N
division 0.001kg 0.001kg 0.01kyr
value 0.001Lb 0.001Lb 0.01Lb
Sensor 1
structure NNer Sensor
Accuracy +1% (10%6~100% of full scale)
Power 2 AAA batteries 1.5V
Working —_
temperature 5C~35C
Transport —
temperature “10°C~60°C
Relative 07 manl
humidity 15%~80%RH
Working
. NG vibralitn souice around aflld no Comoesive environment,
conditions
Dimensions 124*60*3 1(mm}
Net weight -0.4Kp
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4. Formay estructura > Pantalla
Conncction connector c % 5 % C?)
ol L LCD Monitor  buzzer—pr3k () am AUTO ::P;E_I::__MEM

MAX MIN:K N ko_b_0z-@®

PR JEL R JEY 1/~ HIEL P

SET g — ZERO @__H_tL-' 'j 'j L-‘
e AL

battery ¥ ¥ » ﬁ'l ~)
power bution -

- o
® bateria de energia criptografica;

® La pantalla muestra simultaneamente “"P" y "T" como el primer modo de pico, lo que indica que el primer
valor de pico medido dentro de un periodo de tiempo es; Esta pantalla muestra una sola "P" como el modo
pico, lo que indica que el periodo de tiempo medido se registra como el valor de fuerza méxima; presione
"P" unidad ®, pantalla

visualizacién del valor de la fuerza de medicidn;

®Fuerza de empuje y traccion: la flecha superior muestra la fuerza de traccion izquierda y la flecha inferior
reduce la fuerza de empuje.

6. Instrucciones de operacién

Vel DUYL MDY

N Pressthe “UNIT ey o K
= ] | FrE™y e n
117 AP i ‘ LI Ll 2 3.0 800

(AR LiLs

Specification model Test interface — — >
0z Ib

t e t I

LI LILNEd
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6.3 Puesta a cero del valor Presione la tecla "CERQ", el valor medido en la pantalla se borrara.

6.4 Instrucciones de conversién del modo de medicién Presione la tecla "PICO" para seleccionar el modo de medicién
deseado.

6.4. Modo en tiempo real Encienda la interfaz de medicidn, el sistema pasa por defecto al modo de medicion en tiempo
real y no se muestra ningiin modo en la pantalla. En este modo, el valor medido mostrado cambiard junto con la carga.

6.4.2 Modo pico Presione la tecla "PEAK" y la palabra. 'P" que se muestra en la pantalla es el modo pico. En este modo,
el valor de medicidn que se muestra es el valor maximo. (Al volver a medir, si el valor medido es menor que el valor
maximo anterior, el valor medido mostrado no cambiar3; si el valor medido es mayor que el valor maximo anterior, el
valor medido mostrado se actualizara y cambiara).

6.4.3 Modo primer pico Presione la tecla "PICQ", y las palabras "P" y "T" se muestran en la pantalla al mismo tiempo en
el primer modo de pico. En este modo, El instrumento solo muestra el primer valor pico medido en un periodo de
tiempo, y el valor de la medicién no se volvera a mostrar. Si es un cambio, presione la tecla "CERO" para borrarlo antes
de volver a probar.

7. Configuracion del sistema Presione la tecla "SET" para ingresar a la interfaz de configuracion del sistema; luego
presione la tecla "PEAK" para desplazarse hacia abajo y seleccionar el elemento de configuracion o presione la tecla
"UNIT" para desplazarse hacia arriba para seleccionar el elemento de configuracion, confirmar para presionar la tecla
"SET", salir y presionar la tecla "ZERO".

wua N o was
Press the *SET"key Prass the “PEAK"T
" 262 e I B e B SRS I
45,08 2 VL en_ L. Y3 g
Upper limit of measured value Lower limit of measured value
(i3] ITTT [T
MR Sy iy BN L iy iy r
282 5 2 i ey gy i A0 __ G5
Automatic shutdown time Acceleration of gravity Peak minimum saved value
inmm) RLLLH (s}
§ - _# - [ . 2
[ el o e S5H oA
Backlighe fun ction Push and pull direction Unblock
[Cry i
g il ,""’ﬂ ' 2
LIRS [ gy o rye £}
resct User calibration
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7.1 Limite superior del valor medido: establece el limite superior del valor medido. el limite superior es el rango
completo por defecto. El valor medido es superior al limite superior y esta fuera de rango. La pantalla muestra
MAXy la alarma del zumbador suena durante mucho tiempo. Como se muestra abajo

Press the “SET"key

Y

) -

gy e li:l‘nl‘:l

T (Save Settings) 1

Press the “SET"key
n 'ﬂ' Press the “UNIT key :l, n n
r_ﬂ i LI-L‘-I'I

7.2 Limite inferior del valor medido: establece el limite inferior del valor medido. el limite inferior. El valor del
limite inferior es 0 por defecto. Si el valor medido es inferior al limite inferior, esta fuera de rango. La pantalla
muestra MIN y el zumbador suena largo. El usuario puede configurar libremente el valor del limite inferior,
seleccione este menu para configurar el valor, los pasos de operacién son los mismos que el valor del limite
superior.

7.3 Valor méximo minimo guardado; valor maximo minimo guardado. En modo pico, cuando el valor actual es
menor que este valor, los pasos de operacién son los mismos que los anteriores

7.4 Aceleracion de la gravedad: el usuario puede configurar el valor de la aceleracién de la gravedad de acuerdo
con la ubicacién del uso del area. el valor por defecto es 9.800

7.5 Tiempo de apagado automatico: el usuario puede configurar libremente el tiempo de apagado de 0 a 15
minutos, seleccione este menu y presione la tecla SET para ingresar la configuracién del tiempo de apagado.
Presione el botén PEAK o UNIT para establecer el valor del tiempo de apagado, presione el botén SET para
guardar la configuracion, el tiempo de apagado automatico predeterminado del sistema es de 10 minutos

7.6 Funcion de luz negra: esta funcidn tiene tres modos de configuracién, AUTO es el modo automatico, es
decir, el instrumento apaga automaticamente la luz negra cuando no hay operacién; ABIERTO es el modo
normalmente abierto, es decir, el instrumento estd siempre en el estado de retroiluminacién encendida; CLOS
es el modo normalmente cerrado, es decir, el instrumento siempre esta desactivado por luz negra. Seleccione
este menu y presione SET para ingresar a la configuracion del modo, presione UNIT para cambiar el modo
libremente y luego presione SET para guardar la configuracién.
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7.7 Ajuste de direccidn push-pull; se utiliza para cambiar la direccién de visualizacién del dinamémetro push-pull

7.8 Cancele el blindaje: proteja la visualizacién de datos por debajo del 0,5 % de la escala completa, Si es blindaje, NO es
blindaje, el sistema predeterminado es Si, el usuario puede configurar libremente este elemento, presione SET para
ingresar la configuracién y luego presione UNIT para cambie Si o NO libremente, y presione SET para guardar la
configuracion después de configurar

7.9 Calibracidn del usuario; este elemento de configuracion es la funcién de calibracidon del instrumento. Seleccione este
menu y presione SET para ingresar la contrasefia 1111 para ingresar a la interfaz de calibracion. Primero muestre CERO
para iniciar la calibraciéon y la calibracion a escala cero, presione la tecla SET después de la calibracion, muestre la tecla
FULL para guardar la calibracion después de la calibracién y el instrumento se apagara automaticamente. Como se muestra
abajo

i y Pressthe“SE’["’keL ::;7 e T n Prcssthc“UNIT"ke.{ ﬂ:@ VR R
g H | N h ifigesry gﬂu gfes
Press the “ZERO"key
v Zera calibration - Pressihe "SET key .
g N o ¥ vd C e 1 1 ¥
s i h C 0 i 1 i3k
Press thti‘SET"key
m':- T Full scale calibration n;:: Lt ’: - I‘ressthe“SET"kei m_’ _ E
ige i iRl gy
Save shutdown

7.10 Restaurar configuracidn de fabrica: esta configuracidn es conveniente para que los usuarios configuren confusiéon y pueden
restaurar la configuracion de fabrica con una sola tecla. Ingrese al menu del sistema, seleccione esta configuracién y presione la tecla
"SET" para restaurar la configuracion de fabrica, el instrumento se apaga automaticamente. Si contintia usando el instrumento y
presiona el botén de encendido, el instrumento se ha restaurado a la configuracion predeterminada de fabrica.

8. Prueba Presione el boton "Inicio" para encender el instrumento y use la configuracién predeterminada de fabrica para realizar la
prueba directamente o configure el modo de prueba para la prueba segln sea necesario.

8.1 Seleccione el accesorio de unidn de prueba apropiado para instalar en el medidor de fuerza de empuje y traccién.

8.2 Sostenga firmemente el medidor de fuerza de empuje y traccion o instale el medidor de fuerza de empuje y traccion en una maquina
de prueba adecuada para la prueba. Durante la prueba, alinee la fuerza probada con la varilla de empuje y traccién del medidor de
fuerza de empuje y traccién para medir el valor de carga exacto.

8.3 Una vez completada la prueba, descargue la carga, desconecte la alimentacidn, retire el accesorio y limpie los objetos nuevamente

en la caja de herramientas para el préximo uso.

Incorrect measurement

Incorrect measurement
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9. Precauciones de seguridad
9. Asuntos que requieren atencion:

9. Yo. | Si la operacion es incorrecta, puede daiar el instrumento o causar accidentes graves. Este manual sefiala aspectos
importantes para prevenir accidentes y como utilizar el instrumento. Lea atentamente este manual antes de usarlo y guardelo
correctamente después de leerlo, para que pueda leer de nuevo

9.1.2 Para probar el sefior del impacto, seleccione el modelo con una carga maxima de lhc dos veces la carga de impacto que se
probara.

9.2 Cuestiones decrecientes:

9.2. | Durante las pruebas de destruccion, se deben usar mascaras y guantes protectores para evitar que el material que salpique
arroje el cuerpo humano durante la prueba. el proceso de prueba.

9.2.2 No utilice accesorios dafiados o muy doblados (la empresa también tiene varios accesorios, los clientes pueden adquirirlos
de acuerdo con sus necesidades).

9.2.3 No utilice el instrumento mas alla del rango maximo. De lo contrario, el sensor podria dafiarse o incluso podria producirse
un accidente.

9.2.4 Cuando el valor de la prueba exceda el 100% de la escala completa, el zumbador sonara continuamente. En este momento,
plcasc libere rapidamente la carga adicional o reducir la carga. Cuando el valor de prueba excede el 120% de la escala completa,
el instrumento puede danarse.

9.3 Resolver el estado de bloqueo: cuando el instrumento se bloquea inesperadamente, abra la tapa de la bateria, retire la
bateria, vuelva a instalar y reinicie el instrumento.

9.4 Cuestiones de seguridad:

9.4. Utilice la bateria de procesamiento con los pardmetros correctos, de lo contrario, provocara una falla en el circuito y un
incendio en la cven.

9.4.2 No toque la bateria de alimentacidn con las manos mojadas, ya que puede causar dafios crénicos a la bateria.

9.4.3 Limpie la maquina LHC con un sof. pafio. Sumerja el pafio en agua empapada con detergente y escurralo para eliminar el
polvo y la suciedad. Nota: No utilice productos quimicos volatiles para limpiar la maquina (como agentes volatiles, diluyentes,
alcohol, etc.).

9.4.4 No opere la maquina en el siguiente entorno
A. Ambiente medio himedo B. Ambiente polvoriento
C. Lugares donde el aceite o los productos quimicos despertaron D. Lugares con fuentes vibratorias alrededor

9.4.5 Use y almacene dentro del rango de temperatura y humedad especificado, de lo contrario puede causar fallas en el
instrumento.

9.4.6 No desmonte, repare o modifique la maquina usted mismo, estas acciones pueden causar una falla permanente del
instrumento.

9.4.7 Otros asuntos a los que se debe prestar atencion en la produccién de seguridad.
9.5 Informacidn répida:
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roject symptom Cause or Dispose
pro) ymp phenomenon P
power | Press the "start" button no
supply display No battery Replacement battery
test valuc | Test value is not accuratc | The error is too large Usecr calibration
No response when . >
other Unexpected crash . Reinstall the battery
pressing any key
10. Random accessories
Serial number Item Quantity
1 Digital push-pull force gauge 1 set
2 1.5V AAA battery 2 pcs
3 Instructions 1 pcs
4 Certificate of conformity and warranty card 1 pes
5 Fixture head 6 pcs
6 Socket head cap screws M4*8 4 pcs
7 Socket head cap screws M4*10 4 pcs
8 Spring pad @4 8 pes
9 Nuts M6 2 pcs

contacto@dahecinst.com g +52 5586114372
n Dahecinst }...{ +52 7791340470

dahecinstrumentacion@gmail.com



https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
mailto:contacto@dahecinst.com
mailto:dahecinstrumentacion@gmail.com
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://api.whatsapp.com/send/?phone=525586114372&text&app_absent=0
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://api.whatsapp.com/send/?phone=525586114372&text&app_absent=0
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/
https://www.facebook.com/Dahecinstrumentacion/

